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ҚАЗАҚ-ОРЫС ТІЛДІК ЖҰБЫ ҮШІН ҚҰРЫЛЫМДЫҚ ЕРЕЖЕЛЕРДІ 

ҚҰРУДЫҢ АВТОМАТТАНДЫРЫЛҒАН ЖҮЙЕСІН ҚОЛДАНУ 
 

Ж.Е. АХМАДИЕВА, Б.А. АБДУАЛИ,  Д.Р. РАХИМОВА  

 

Қазіргі заманда бір тілден екінші тілге автоматты түрде жылдам әрі сапалы аудару үлкен 

сұранысқа ие. Бұл мақалада біз сөйлемдерді түрлендіретін құрылымдық ережелер құрудың 

автоматтандырылған жүйесін  [1]   қазақ-орыс тілдік жұбына қолдандық.  

Машиналық аударма жүйесінде арнайы блоктар (chunks) негізінде сөйлемді 

сегменттерге бөлу (chunking) және лексикалық бірліктерге біріктіру тиімді. Әдетте әрбір тілдік 

жұп үшін мүмкін болатын барлық ережелер қолмен теру арқылы жазылады, алайда көп 

уақытты талап етеді және барлық ережелер толықтай қамтылмауы мүмкін[2]. Сол себепті де 

автоматтандырылған жүйені пайдалану қолайлы болып келеді. Бұл жүйе екі тілді реттелген 

параллель корпусты қолдана отырып, Апертиум платформасында морфологиялық талдау 

жасаймыз.  Осы арқылы көпмағыналық мәселесін жойып, сөздердің немесе талдаулардың 

дұрысы таңдалады. Сөздерді туралау кезінде Giza++ қолданылып, алынған екі тілді 

тіркестерден тураланған шаблон бойынша леммалар алынып тасталынады. Осы арқылы 

шаблондар саны минимизацияланып, ең жақсы деген лексикалық тізбектер таңдалынады. Ең 

жақсы лексикалық тізбекті таңдау кезінде beam search әдісі қолданылады. Нәтижесінде 

қажетті лексикалық категориялар іріктелініп болған соң, ережелер шығады[1]. 

Осы жүйені қолдана отырып, екі тілді фразалар келесі форматта генерацияланады: 

ұлттық <adj> <empty_tag_isadjsint> <*iscmp>  <*isshort> <*attruse> <*issim> 

тамақ<n><(000issim><nn><sg><(000possessive><nom><(000attruse>)) 

Аудармаға сәйкес орыс тіліндегі сөздің атрибуттары: 

национальный<adj><sint><(000iscmp><(000isshort><(000attruse><(000issim><m><nn>

<sg><(000possessive><nom><(000atadvl> 

еда <n><(000issim><f><nn><sg><(000possessive><nom><(000attruse> | 0:0 1:1 |  

| 0:0 1:1  - фразадан сөздерді туралау, мұнда сол жақ бөлігі қазақ тіліндегі сөздің 

(аударманың) орналасу нөмірі, ал оң жағы орыс тіліндегі сәйкес сөздің нөмірі. 

Қазақ-орыс тілдік жұбы үшін [1] жүйесін қолдану кезінде 100 сөйлемнен тұратын 

параллель реттелген корпусты пайдалана отырып, автоматты түрде 12 ереже алынды. 

Нәтижесінде келесідей форматтағы ережелерге ие болдық: n="CAT__adj_", n="CAT__num_", 

n="CAT__adv_", т.б. Яғни әрбір сөз табына сәйкесінше ережелер шықты. Мұндағы 

“n="CAT__adj_"” жалпы ереже атауы, ал “adj” - ол сын есімге байланысты екенін білеміз.  
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